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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2020/1726
ze dne 14. z4¥i 2020

o podpisu a uzavieni, jménem Unie, Rimcové dohody mezi Evropskou unii a Organizaci spojenych
ndrodi o poskytovini vzdjemné podpory v souvislosti s jejich misemi a operacemi v misté piisobeni
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 37 této smlouvy, ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 a 6 Smlouvy
o fungovani Evropské unie,

s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Dne 5. bfezna 2015 Rada povolila zahdjit jedndni za tcelem uzavieni Rdmcové dohody o spoluprdci mezi
Evropskou unif a Organizaci spojenych ndrodt v souvislosti s jejich operacemi pro Feseni krizi.

(2)  Byla sjedndna Rdmcovd dohoda mezi Evropskou unif a Organizaci spojenych ndrodii o poskytovani vzdjemné
podpory v souvislosti s jejich misemi a operacemi v misté ptisobeni (ddle jen ,rdmcovd dohoda®).

(3)  Rémcovd dohoda by méla byt schvélena jménem Unie,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Ramcovad dohoda mezi Evropskou unii a Organizaci spojenych ndrodii o poskytovani vzdjemné podpory v souvislosti

s jejich misemi a operacemi v misté ptisobent se schvaluje jménem Unie (!).

Cldnek 2

Pfedseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat rimcovou dohodu zavazujici Unil.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 14. z4i{ 2020.

Za Radu
piedseda
M. ROTH

() Viz strana 2 v tomto &isle Uredniho véstniku.
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PREKLAD

RAMCOVA DOHODA

mezi Evropskou unii a Organizaci spojenych nirodii o poskytovini vzijemné podpory v souvislosti
s jejich misemi a operacemi v misté pisobeni

VZHLEDEM K TOMU, Ze ve spole¢ném prohldseni o spolupraci OSN a EU v oblasti feseni krizi podepsaném dne 7. Cervna 2007 generdlni
tajemnik Organizace spojenych narodi a pfedsednictvi Rady Evropské unie znovu potvrdily odhodlani posilovat vzdjemnou spolupraci

a koordinaci v oblasti fesenf krizi, mimo jiné zavedenim zvldstnich mechanismt koordinace a spoluprace v krizovych situacich a situacich
po ukonceni konfliktu, do nichz se Organizace spojenych ndrodii a Evropské unie zapojuji;

VZHLEDEM K TOMU, Ze Organizace spojenych narodi a Evropskd unie se k posileni této vzdjemné spoluprace a koordinace dohodly
na uzavieni rimcové dohody o vzdjemném poskytovéni logistické, administrativni a bezpe¢nostni podpory mirovymi operacemi

a politickymi misemi Organizace spojenych ndrod (déle jen ,mise OSN*) a vojenskymi a civilnimi operacemi pro feseni krizi v rdmci
spole¢né bezpe¢nostni a obranné politiky Evropské unie (dale jen ,operace EU") zapojenymi do krizovych situaci a situaci po ukonceni
konfliktu v misté ptsoben;

VZHLEDEM K TOMU, Ze vydaje souvisejici s civilnimi operacemi Evropské unie jsou hrazeny z rozpoctu Evropské unie a plnény
Evropskou komisf;

VZHLEDEM K TOMU, Ze podle ¢l. 41 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii hradi vydaje vzniklé pti operacich EU v souvislosti s vojenstvim
nebo obranou ¢lenské staty Evropské unie;

VZHLEDEM K TOMU, Ze podle rozhodnuti Rady Evropské unie (SZBP) 2015528 ze dne 27. bfezna 2015 se sprdva spolecnych ndkladt
a ndkladt nesenych stity vzniklych p#i operacich EU v souvislosti s vojenstvim nebo obranou svéfuje Athené;

VZHLEDEM K TOMU, Ze Organizace spojenych narodd i Evropskd unie potvrzuji, Ze jsou zmocnény uzaviit tuto rimcovou dohodu
a pfevzit povinnosti v ni obsazené;

se NYNI TEDY Organizace spojenych nirodt a Evropska unie (ddle jen jednotlivé ,strana“ a spoleéné ,strany*) dohodly takto:

Cldnek 1
Utel a oblast piisobnosti

1.1  Touto dohodou (déle jen ,dohoda“) se stanovi rdmec pro poskytovani vzdjemné logistické, administrativni
a bezpec¢nostni podpory misemi OSN a operacemi EU zapojenymi do krizovych situaci a situaci po ukonceni konfliktu
v misté ptisobeni.

1.2 Tato dohoda se nevztahuje:

i) na logistickou ¢i jinou podporu poskytovanou misim OSN nebo operacim EU jejich piislusnymi ¢lenskymi staty
na dvoustranném zakladé;

ii) najiné dohody o spoluprici ¢i pomoci mezi misemi OSN a operacemi EU neZ o poskytovani logistické, administrativni
a bezpec¢nostni podpory, ani

i) na dohody o spolupréci ¢i pomoci mezi misemi OSN a operacemi EU uzaviené pfede dnem uzavien této dohody.

Cldnek 2
Obecné zdsady

2.1  Piislusné orgdny stran mohou uzavirat dohody o poskytovani vzdjemné logistické, administrativni a bezpe¢nostni
podpory (dile jen ,podpora“) misemi OSN a operacemi EU zapojenymi do krizovych situaci a situaci po ukonceni
konfliktu v misté pisobent.
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2.2 Poskytovani podpory zdvisi na moZnostech a oblastech nasazeni misi OSN a operaci EU a nesmi jim byt dotéena
jejich schopnost vykondvat sviij mandat.

2.3 Poskytovéni podpory se {di predpisy, pravidly a zavedenou praxi a postupy stran (ddle jen ,pfedpisy a pravidla“).

Cldnek 3
Ujednadni o technickém provadéni

3.1  Na podrobnych pravidlech a finan¢nich ujednanich, jimiz se poskytovani podpory fidi, se strany dohodnou piipad
od piipadu a tato pravidla a zahrnou je do ujednéni o technickém provadéni tykajicich se jednotlivych misi, uzavienych
podle ¢ldnku 2 této dohody (ddle jen ,ujedndni o technickém provddéni®). Tam, kde je to relevantni, Evropskd unie navic
zajisti, aby ujedndni o technickém provadéni uzaviely piislusné orgdny jménem Atheny.

3.2 Z&dn4 ze stran: i) neni povinna poskytnout druhé strané podporu, neni-li to v ujednani o technickém provadéni
vyslovné stanoveno; ani ii) vi¢i druhé strané nenese odpovédnost, pokud neni schopna tuto podporu v plném ¢i
¢asteéném rozsahu poskytnout.

3.3V piipadé rozporu mezi touto dohodou a jakymkoli ujedndnim o technickém provddéni ma pfednost znéni této

dohody.

Cldnek 4
Pldnovéni a koordinace

4.1  Kazdd ze stran ur¢i Gfednika (ddle jen za Organizaci spojenych ndrodt ,koordindtor OSN“ a za Evropskou unii
,koordindtor EU*), ktery bude koordinovat poskytovani podpory podle této dohody.

4.2 Nedohodnou-li se strany jinak, jsou koordinitor OSN a koordindtor EU kontaktnimi osobami pro vsechny
zdleZitosti, jeZ v souvislosti s touto dohodou vyvstanou.

4.3 Koordindtor OSN a koordindtor EU se pravidelné navzdjem konzultuji s cilem pfezkoumat a koordinovat v¢asné
vzdjemné poskytovani veskerych relevantnich informaci, jez mohou byt nezbytné za tcelem planovani, identifikace,
prioritizace a koordinace pozadavk( mis{ OSN a operaci EU na podporu.

Cldnek 5

Kategorie podpory
5.1  Ujednani o technickém provadéni uzaviend na zdkladé této dohody mohou zahrnovat nasledujici kategorie
podpory:
i) poskytovani logistického zbozi, doddvek nebo sluzeb;
ii) pfevod(prodej) vybaveni;
iliy vybudovéni, tpravu nebo pfedani infrastruktury;
iv) poskytovani sluzeb v oblasti bezpec¢nosti nebo ochrany zaméstnancti nebo majetku nebo

v) vyménu utajovanych informaci.

5.2 Vyse uvedené kategorie podpory slouzi pouze pro ilustraci a nelze je vyklddat jako taxativni vycet ani jako zdvazek
takovou podporu poskytnout.
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Cldnek 6

Ustanoveni o podpofe

6.1  Poskytovani logistického zbozi, doddvek nebo sluzeb na zdkladé ujedndni o technickém provadéni miaze mimo jiné
zahrnovat kategorie logistického zbozi, dodavek a sluzeb uvedené v pfiloze 1 této dohody.

i) Neni-li v pfislusném ujedndni o technickém provadéni pisemné dohodnuto jinak, musi byt logistické zbozi, dodavky
nebo sluzby vzdjemné poskytované misi OSN nebo operaci EU stejné kvality a trovné jako logistické zbozi, dodavky
nebo sluzby, které poskytovatel poskytuje svym vlastnim zaméstnancim.

ii) Mise OSN a operace EU mohou pro acely poskytovani logistického zbozi, doddvek nebo sluzeb vyuZzivat stdvajici
smlouvy nebo dohody, jez byly uzavieny poskytovatelem nebo jeho jménem; strany zajisti, aby veskeré sluzby,
vybaveni a zboZzi zakoupené poskytovatelem nebo jeho jménem byly pofizeny v souladu s piedpisy a pravidly
poskytovatele.

6.2  Pfevod vybaveni na zdkladé ujedndni o technickém provddéni mize mimo jiné zahrnovat kategorie vybaveni
uvedené v piiloze 2 této dohody.

i) Pokud ujedndni o technickém provadéni stanovi pfevod (prodej) vybaveni, mise OSN a operace EU mohou — jednajice
vzdy v souladu se svymi pfedpisy a pravidly — vybaveni druhé strané pfevést, prodat nebo prenechat na tomto zakladé:

a) poskytovatel prohlasuje a zarucuje, Ze je jedinym vlastnikem vybaveni, Ze vybaveni je plné splaceno a neni zatizeno
zadnymi prévy tretich stran, zdstavnimi pravy ani bfemeny;

~ s

b) piijemce prohlasuje, Ze vybaveni se proddvd ,jak stoji a lezi“ a Ze poskytovatel neposkytuje zddné zdruky ani
prohldSeni, at uz vyslovnd nebo implicitni, pokud jde o stav vybaveni nebo o jeho vhodnost ¢i zptisobilost
k zamyslenému Gcelu, a Ze poskytovatel neodpovidd za 7ddné ndroky, pozadavky, skody ani ztrity vzniklé pti
pouzivani nebo provozu vybaveni & v souvislosti s nimi poté, co bylo prevedeno na piijemce;

¢) nestanovi-li pfislusné ujedndni o technickém provadéni vyslovné jinak, k pfevodu vlastnického prava k vybaveni
dojde 1) v okamziku pfipsani kupni ceny v plné vysi na uréeny bankovni Glet poskytovatele; a 2) v okamziku
podpisu osvédéeni o predani potvrzujiciho fyzické piedani a pfijeti vybaveni pi{jemcem;

d) poskytovatel a ptijemce bezprostiedné pied tim, nez dojde k pfevodu vlastnického prava, spole¢né vypracuji soupis
vybaveni a zkontroluji je;

e) bezprosttedné poté, co dojde k pievodu vlastnického prava, piebird plnou odpovédnost za vybaveni véetné ztrat,
skod ¢i znicenti (véetné pojisténi vybaveni) pifjemce a

f) poskytovatel na ptijemce prevede veskeré existujici zaruky na vybaveni.

ii) Dodate¢né podminky pro prevod vybaveni se stanovi v piislu§ném ujedndni o technickém provadéni.

6.3  Na zvlastnich podminkdch pro vybudovdni, Gpravu nebo pfeddni infrastruktury se tam, kde je to relevantni, strany
dohodnou pfipad od ptipadu a tyto podminky se uvedou v ujedndn{ o technickém provadéni. Prisluiné orgdny stran
za Gcelem vybudovdni, tipravy nebo pfeddni infrastruktury také podle potieby konzultuji hostitelskou vlddu ¢i vlastnika
pozemku a usiluji o to, aby od nich ziskaly nalezitd schvileni nebo souhlas.
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6.4  Zvlastni podminky pro vyménu utajovanych nebo davérnych informaci v misté ptsobeni se stanovi v ujednanich
o technickém provadéni uzavienych podle této dohody. Poskytovani ¢i vyména utajovanych nebo divérnych informaci se
fidi politikami, postupy a zavedenou praxi stran.

6.5  Zvlastni podminky pro poskytovani sluzeb v oblasti bezpe¢nosti nebo ochrany se stanovi v piislusném ujedndni
o technickém provadéni. Poskytovani sluzeb v oblasti bezpecnosti nebo ochrany zdvisi na manddtu misi OSN a operaci EU
a neni jim dotéena povinnost pifjemce uéinit odpovidajici opatieni na ochranu svych zaméstnanct a majetku.

Cldnek 7

Finané¢ni ujedndni

7.1 Ujedndni o technickém provadéni uzaviena podle této dohody obsahuji nélezitd finan¢ni ujedndni zaloZend mimo
jiné na nasledujicich finan¢nich ustanovenich.

I. Obecné zdsady

7.2 Nestanovi-li tato dohoda vyslovné jinak ¢i nedohodnou-li se strany pisemné jinak, podpora mezi stranami podle
této dohody se poskytuje na zdkladé tihrady nakladd. Presny popis ndkladti na kazdou ¢innost podpory a zptsob jejich
vypoctu se podrobnéji uvedou v pfislusnych ujedndnich o technickém provadéni uvedenych v ¢lanku 3.

7.3 Strany zajisti, aby naklady vynaloZené pii poskytovani podpory:

i) byly doloZeny pfesnymi a aktudlnimi zaznamy a dokumenty a zahrnovaly pouze skute¢né vynalozené ndklady ptimo
souvisejici s podporou, kterou obdrzela druhd strana, a

ii) byly uhrazeny, pokud spliuji kritéria stanovend v této dohodg¢, jakoz i jakékoli dodatecné a pfedem dohodnuté
podminky stanovené v ujedndnich o technickém provadéni.

7.4 Faktury poskytovatel pifjemci vystavi po doddni nebo vykonani podpory. Alespont jednou za rok poskytovatel
pifjemci vystavi fakturu za veskeré dosud nevyfakturované transakce. K fakturdm se pfilozi nezbytné podptirné doklady
a jejich splatnost je Sedesdt (60) dnti ode dne vystaveni uvedeného na faktute. Platba se provede v méné poskytovatele,
neni-li dohodnuto jinak.

II. Poskytovdni logistického zboZi, doddvek nebo sluzZeb a bezpecnostni podpory

7.5  Logistické zbozi, dodavky a sluzby a poskytovani sluzeb v oblasti bezpecnosti nebo ochrany se Gétuji na zdkladé
skute¢nych piimych ndkladd, které poskytovatel vynalozil na poskytnuti podpory.

IL. PFevod vybaveni a infrastruktury

7.6 (PFipadnd) Kupni cena se ur¢i na zdkladé Cisté trzni hodnoty, nebo nelze-li Zddnou trzni hodnotu stanovit, je ji
spravedliva a pfiméfend cena zohlediujici specifické mistni podminky a odpisové sazby uplatiiované pfislusnymi organy.

7.7 Prijemce vybaveni nese ndklady spojené s pievodem vybaveni, véetné napiiklad veskerych ndkladd na dopravu.

7.8  Tam, kde je to relevantni, mohou strany v souladu se svymi predpisy a pravidly pfispét na naklady na infrastrukturu,
kterd byla vybudovana, upravena nebo zlepsena jednou z nich za tGcelem jejiho vyuzivani druhou stranou nebo obéma
stranami. Na podminkdch pro tyto pfispévky se piislusné orgdny pisemné dohodnou piipad od piipadu a uvedou je
v piislusném ujedndni o technickém provadéni.
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7.9  Pokud se poskytnuti ¢i pfeddni infrastruktury tykd prostord, tdbort ¢i jiné infrastruktury vybudované, upravené
nebo zlepSené kteroukoli ze stran pro jeji vlastni Gcely pfi vykonu jejtho manddtu, pravidla pro pfeddni, véetné veskerych
finanéni ujedndni, se tam, kde je to relevantni, stanovi v ujedndni o technickém provadéni.

IV. Vyména utajovanych informaci

7.10  Vyména utajovanych informaci mezi operacemi EU a misemi OSN probihd bezplatng.

Cldnek 8

Dodate&nd ustanoveni ujednéni o technickém providéni

8.1  Podminky ujedndni o technickém provadéni uzavienych podle této dohody jsou v souladu s touto dohodou
a zahrnuji:

i) vhodnd ustanoveni o odpovédnosti a ndhradé Skody na zdkladé ustanoveni obsazenych v ¢linku 9. V téchto
ustanovenich o odpovédnosti a ndhradé skody se ucini potfebné tpravy, aby se zohlednily okolnosti stran piislusného
ujedndni o technickém provddéni. Zejména pro Gcely ujedndni o technickém provadéni, kterd se tykaji operaci
Evropské unie v souvislosti s vojenstvim nebo obranou, se ma za to, Ze Gfednici, ¢lenové persondlu, zaméstnanci
a zdstupci Evropské unie uvedeni v ¢lanku 9 zahrnuji dfedniky, ¢leny persondlu, zaméstnance a zdstupce Atheny
a ztcastnénych sttt Evropské unie;

ii) vhodnd ustanoveni o konzultaci a feSeni sport na zdkladé ustanoveni obsazenych v ¢lanku 11;

ili) ustanoveni o politice néleZité péce v oblasti lidskych prav a o vysadach a imunitdch obsazend v ¢lancich 10 a 12.

8.2  Ujedndni o technickém provadéni obsahuji mimo jiné i vhodnd ustanoveni o soucinnosti a koordinaci, provadécich
postupech, postupech pro fakturaci a platby, jakoz i ustanoveni o dokumentaci, auditu a vySetfovani.

Cldnek 9

Odpovédnost a ndhrada skody

9.1  Nestanovi-li tato dohoda vyslovné jinak, nenesou Organizace spojenych ndrodd, vcetné jejich afednikd,
zaméstnancli a zdstupcli, a Evropskd unie, vCetné jejich tfednikli, zaméstnanc a zdstupcli, zddnou odpovédnost
vyplyvajici z provadéni této dohody nebo v souvislosti s nim. AniZ je dotCena vieobecnd povaha pfedchozich ustanoveni,
nenesou Organizace spojenych ndrodd, véetné jejich tfednikil, zaméstnancil a zdstupct, a Evropskd unie, v€etné jejich
tfednikd, zaméstnanct a zdstupcti, predevsim Zddnou odpovédnost za jakékoli vojenské ¢i jiné operace nebo ¢innosti
provadéné druhou stranou, véetné jejich dfednikd, zaméstnanct a zastupctl.

9.2 Organizace spojenych ndrodd a Evropskd unie nesou jednotlivé odpovédnost za to, Ze vypofadaji veskeré ndroky,
pozadavky, ztrity a zdvazky jakékoli povahy nebo jakéhokoli druhu tykajicich se smrti, zranéni, nemoci nebo ztrity ¢i
poskozeni osobniho majetku, které pfi provadéni této dohody nebo v souvislosti s nim utrpi tfednici, zaméstnanci nebo
zdstupci druhé strany, odskodni druhou stranu, jeji afedniky, zaméstnance nebo zdstupce a zprosti je odpovédnosti,
s vyjimkou piipadd, kdy tyto ndroky nebo pozadavky vyplyvaji z hrubé nedbalosti nebo timyslného pochybeni druhé
strany nebo jejich dfednikd, zaméstnanct nebo zdstupc.
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9.3  Organizace spojenych narodi a Evropskd unie nesou jednotlivé odpovédnost za to, Ze vypofadaji veskeré ndroky,
pozadavky, ztrity a zdvazky jakékoli povahy nebo jakéhokoli druhu, které pfedlozi nebo uplatni tfeti strany na zdkladé
nebo v diisledku jejich jednani ¢ opomenuti nebo jedndni ¢i opomenut jejich tfednikd, zaméstnancti nebo zastupcii nebo
v souvislosti ¢i ve spojeni s nimi pii provadéni této dohody, odskodni druhou stranu, jeji Gfedniky, zaméstnance nebo
zdstupce a zprosti je odpovédnosti.

Cldnek 10
Politika ndleZité péce v oblasti lidskych prav

Povinnosti, jez Organizace spojenych ndrodt podle této dohody pievzala, se fdi politikou nalezité péce v oblasti lidskych
préav pro podporu OSN poskytovanou bezpe¢nostnim silim mimo OSN (S/2013/110), jejiz kopie je pfipojena v pfiloze 3
této dohody.

Cldnek 11

Konzultace a feSeni sporit

11.1  Organizace spojenych ndrodt a Evropské unie provadéni této dohody pozorné prezkoumavaji a za timto tcelem
se navzdjem pravidelné a tizce konzultuji.

11.2  Koordindtor OSN a koordinator EU se v rdmci svych pravomoci na Zddost kteréhokoli z nich pravidelné vzajemné
konzultuji ohledné jakychkoli obtizi, problémd, zdlezitosti ¢i sport, jeZ mohou v pribéhu provadéni této dohody vyvstat,
a vynalozi maximalni sili o to, aby byly veskeré otdzky prodiskutovany a vyteSeny smirné vzdjemnym jedndnim.

11.3  Pokud koordindtor OSN a koordindtor EU nejsou schopni vyfesit jakékoli obtize, problémy, zdlezZitosti ¢i spory ke
spokojenosti stran, budou s cilem dosdhnout smirného feSeni ndsledovat konzultace mezi zdstupcem generdlniho
tajemnika pro operativni podporu a zdstupcem generalniho tajemnika pro spole¢nou bezpec¢nostni a obrannou politiku
a pro FeSen{ krizi, a poté p¥{padné na zddost kterékoli ze stran mezi generdlnim tajemnikem Organizace spojenych ndrodi
a vysokym piedstavitelem Evropské unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku.

11.4  Veskeré naroky nebo spory, které nebyly jinak vyfeSeny podle tohoto ¢ldnku této dohody, mohou byt postoupeny
smir¢imu nebo media¢nimu orgdnu urenému na zdkladé vzdjemné dohody. Veskeré ndroky nebo spory, které se
nepodafilo vyfesit v rimci tohoto smirétho nebo media¢niho fizeni, mohou byt na zddost kterékoli ze stran piedloZeny
rozhodéimu soudu. Kazd4 strana jmenuje jednoho rozhodce a takto jmenovani dva rozhodci jmenuji tiettho rozhodce,
ktery bude pfedsedou. Pokud kterdkoli ze stran do tficeti (30) dnd od data podani Zadosti o rozhod¢i Fzeni nejmenuje
rozhodce nebo pokud neni do tficeti (30) dnit od jmenovani dvou rozhodct jmenovan tieti rozhodce, maze kterdkoli ze
stran pozddat predsedu Mezindrodniho soudniho dvora, aby rozhodce jmenoval. Rozhod¢i Fizeni se Hdi platnymi
rozhodéimi pravidly Komise OSN pro mezindrodni obchodni pravo. Rozhodci nemaji pravomoc pfiznavat odskodnéni
represivni povahy. Rozhod¢f ndlez obsahuje odtivodnéni, ze kterého vychdzi, a strany jej pfijmou jako kone¢né rozhodnuti

ve véci daného ndroku ¢i sporu.

Cldnek 12
Vysady a imunity

Nic v této dohod€ ani nic, co s ni souvisi, neni povaZovano za vyslovné ¢i implicitni zfeknuti se vysad a imunit Organizace
spojenych ndrodi, vcetné jejich pomocnych organd, nebo Evropské unie, véetné jejich orgdnti a pfislusnych subjekta.
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Cldnek 13

Zavérecnd ustanoveni
13.1  Tato dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu stranami.
13.2  Tuto dohodu lze kdykoliv upravit, doplnit nebo zménit pisemnou dohodou mezi stranami.
13.3  Tato dohoda se pfezkouma pét (5) let po svém vstupu v platnost.
13.4  Tuto dohodu muze kterdkoli ze stran kdykoliv vypovédét dorucenim vypovédi druhé strané s vypovédni Ihtitou
Sedesdt (60) dni. Bez ohledu na vypovéd této dohody ziistavaji ¢lanky 9, 11 a 12 v platnosti aZ do vyporddani veskerych
sport, ndroku a zdvazka vzniklych v souvislosti s touto dohodou.

13.5  Piilohy této dohody jsou jeji nedilnou soucisti.

NA DUKAZ CEHOZ tuto dohodu podepsali nalezité zmocnéni zdstupci Evropské unie a Organizace spojenych narodi.

V New Yorku dne 29. z4if 2020, ve dvou vyhotovenich v anglickém jazyce.

Jménem Evropské unie: Jménem Organizace spojenych ndrodii:
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PRILOHA 1

Kategorie logistického zboZzi, dodévek a sluzeb, které mohou byt poskytovany:
Prepravni a manipula¢ni sluzby

Infrastrukturni a inZenyrské sluzby

— Ubytovani

— Kancelafské prostory

— Infrastruktura pro role 1 az 3

Technické zazemi

— Skladovani

— Dilny

— Cerpaci stanice

— Skladovani stieliva

— Parkovani (pro vozidla nebo letadla); pfistavaci plochy pro vrtulniky.
— Elektfina

— Uzitkovd voda

Obecné sluzby

— Pozemni tdrzba

— Uklidové sluzby

— Ochrana Zivotniho prostiedi (¢istén{ odpadnich vod a likvidace odpadu)
— Drobné opravy a udrzba

— ProtipoZarni ochrana a prevence a haseni pozart
Sluzby v oblasti fizeni

— Spréva zdkladny

— Ochrana Zivotniho prostiedi

Kontrolni a regula¢ni sluzby

— Veterindrni a potravindiskd kontrola

— Kontrola odpadt

— Kontrola vody

— Hygienickd kontrola

— Ochrana proti sktidctim

Podpora bézného Zivota

— Pr{dély potravin a stravovan{

— Pran{

— Zajisténi dobrych zivotnich podminek

— Energetika

— Zajisténi hygienickych podminek

— Uklid

— Likvidace odpadu
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Zasobovani

— Palivo, oleje a maziva

Komunika¢ni sluzby

Lékafska podpora

— Léciva

— Dodévky zdravotnickych potieb

— Evakuace ranénych a evakuace ze zdravotnich divod (CASEVAC/MEDEVAC)
— Lékatské osetfeni (sluzby v rdmci role 1, role 2 a role 3)

— Likvidace zdravotnického odpadu

— Koordina¢ni jednotka pro evakuaci pacientii (PECC)

Bezpecnostni sluzby
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PRILOHA 2

Kategorie vybaveni, které mize byt prevadéno:

— Ubytoviéni (véetné budov a docasnych nebo stanovych kapacit)

Jind infrastruktura

— Vozidla (vicedéelovd vozidla, obrnénd vozidla, specializovand vozidla)
— Stavebni, manipula¢ni a dal3i specializované stroje a zafizen{
— Cerpadla, zafizeni a stroje pro Gpravu vody

— Nesmrtici polozky vojenského vybaveni

— Palivo, oleje a maziva

— Odévy

— Informacni a komunikaéni technologie

— Dodavky zdravotnickych potieb, vybaveni a 1é¢iv

— Stfelivo

— Néhradni dily

— Generdtory

— Nibytek
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PRILOHA 3

Politika nalezité péce v oblasti lidskych prav v rimci OSN

General Assembly
Sixty-seventh session

United Nations

General Pt Gineats
Assembly March 2013
Security Council Original: English

Security Council
Sixty-eighth year

Agendaitem 69
Promotion and protection of human rights

13-24998 F_I)
1

111111

i

Identical letters dated 25 February 2013 from the Secretary-General
addressed to the President of the General Assembly and to the President
of the Security Council

I have the honour to transmit herewith the text of the human rights due diligence
policy on United Nations support to non-United Nations securty forces (see annex).
Member States were advised of my decision to institute this policy by means of a note
verbale dated25 October 2011.

The policy sets out measures that all United Nations entities must take in order to
ensure that any support that they may provide to non-United Nations forces is consistent
with the purposes and principles as set out in the Charter of the United Nations and with its
responsibility to respect. promote and encourage respect for international humanitarian,
human rights and refugee law.

I wish to underline that the policy is based on existing standards and obligations that
States have accepted through their membership in the United Nations. through their
recognition of standards set out in the Universal Declaration of Human Rights and through
their acceptance of obligations under key intemational instruments.

Insofar as the General Assembly and the Secunty Council may decide to mandate
United Nations entities to provide support to non-United Nations secunity forces, I trust that
both the Assembly and the Council will take the policy into accountin their deliberations.

I should be grateful if you would bring the present letter and its annex to the attention
of the members of the General Assembly and of the Secunty Council.

(Signed) BAN Ki-moon

ﬁ’.(ﬁ 11311Il Pleate recycle @

A‘67 '775-S"2013 110

LD
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Pfiloha

[Origindl: angli¢tina a francouzstina]

Politika ndleZité péce v oblasti lidskych prav pro podporu OSN poskytovanou bezpeénostnim silim mimo OSN

I.  Zikladni zdsady

1. Podpora OSN poskytovand bezpecnostnim silim mimo OSN musi byt v souladu s cili a zdsadami organizace
stanovenymi v Charté Organizace spojenych ndrodd a s jejimi zdvazky podle mezinirodniho prava respektovat,
prosazovat a podporovat dodrzovani mezindrodniho humanitdrntho préva, mezindrodniho prava v oblasti lidskych
prav a mezinarodniho uprchlického prava. Tato podpora by méla piijemctim pomoci dosdhnout stadia, ve kterém se
dodrzovéni téchto zdsad a &sti prdva stane normou, zajisténou pravnim stitem. V souladu s témito zdvazky nelze
podporu OSN poskytnout, pokud existuji zdvazné diivody pro domnénku, Ze existuje redlné riziko, Ze se piijimajici
subjekty dopousti zdvazného porusovani mezindrodntho humanitirniho prava, mezinirodniho préva v oblasti
lidskych prav a mezindrodniho uprchlického prava, a pokud piisluiné orgdny nepfijmou nezbytnd ndpravnd nebo
zmirnujici opatfeni. Ze stejného diivodu, pokud OSN obdrzi spolehlivé informace, které predstavuji zdvazné davody
pro domnénku, Ze se pifjemce podpory OSN dopousti zdvazného porusovani mezindrodniho humanitarniho préava,
mezindrodniho prava v oblasti lidskych prav a mezinarodniho uprchlického prava, musi subjekt OSN poskytujici tuto
podporu intervenovat u ptislusnych orgdna s cilem toto porusovani prava ukoncit. Pokud i pfes tuto intervenci situace
pietrvavd, musi OSN podporu pro tyto subjekty dopoustéjici se poruseni pozastavit. Bez ohledu na tuto politiku se
na vSechny ¢innosti OSN i naddle vztahuji existujici zdvazky v oblasti lidskych prdv, humanitirntho priva
a uprchlického prava.

2. Subjekty OSN, které zvazuji nebo se podileji na poskytovani podpory bezpe¢nostnim silim mimo OSN, musi proto
uplatiovat politiku nélezité péce, jez zahrnuje tyto klicové prvky:

(a) pred poskytnutim podpory posouzeni rizik spojenych s poskytnutim nebo neposkytnutim této podpory, zejména
rizika, Ze se pfijimajici subjekt dopousti zdvazného poruSovini mezindrodntho humanitdrniho préva,
mezindrodniho préva v oblasti lidskych prdv a mezinarodniho uprchlického prava;

(b) transparentnost ve vztahu k pfijimajicim subjektim ohledné pravnich zdvazkd organizace a zdkladnich zdsad,
jimiz se poskytovani podpory Fdi; a

(c) ucinny provadéci ramec, véetné:

(i) postupti pro monitorovani toho, zda pfijimajici subjekt dodrZuje mezindrodni humanitdrni prévo,
mezindrodni prdvo v oblasti lidskych prav a mezindrodni uprchlické pravo;

(i) postupil pro stanoveni, kdy a jak intervenovat v zdjmu ukonéeni zdvazného porusovani kterékoli z téchto
Casti prava, a v piipadé potieby pro rozhodnuti o pozastaveni nebo ukonéeni podpory; a

(ili) podle potieby obecnych operativnich pokynii ze strany piislusnych subjektd OSN pro vnitrostitni Groven
ohledné provéadéni této politiky.

3. Dodrzovani politiky ndlezité péce v oblasti lidskych prav je dudlezité pro zachovini legitimity, divéryhodnosti
a vefejného obrazu OSN a pro zajisténi souladu s Listinou a se zdvazky organizace podle mezindrodniho prava.

4. Piisluiné politiky a hlavni sméry pro konkrétni oblasti podpory, véetné pokynti vypracovanych v ramci meziagenturni
pracovni skupiny pro reformu bezpe¢nostniho sektoru, musi byt s politikou nélezité péce v souladu.

5. Tato politika nemd v zddném piipadé branit v bézné prici organizace, jez je zaméfena na podporu dodrzovani
mezindrodniho humanitdrniho prdva, mezindrodniho prava v oblasti lidskych prav a mezindrodniho uprchlického
prava véetné rozvoje kapacit, jakoZ i na vySetfovani pfipadii poruSovini téchto &asti prava a referovani o nich
a intervenovani u pfislusnych organt s cilem protestovat proti témto porusenim, zajistit ndpravnd opatfeni a zabranit
jejich opakovani. Tato politika md tyto bézné postupy doplriovat.
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10.

Politika ndleZité péce v oblasti lidskych prav
Oblast piisobnosti politiky

Politika naleZité péce v oblasti lidskych prav se vztahuje na vSechny subjekty OSN poskytujici podporu bezpe¢nostnim
silim mimo OSN. Uplatni se tedy nejenom na mirové operace a zvlastni politické mise, ale také na vechny arady,
agentury, fondy a programy OSN, které se na téchto ¢innostech podileji.

Definice

Pro tcely této politiky ,bezpecnostni sily mimo OSN* zahrnuji:

(a) wvnitrostdtni vojenské, polovojenské a policejni sily, zpravodajské sluzby, sily na ochranu hranic a podobné
bezpecnostni sily;

(b) vnitrostétni civilni, polovojenské nebo vojenské organy p¥imo odpovédné za vedeni, spravu, veleni nebo Fizeni
téchto sil;

(c) mirové sily regiondlnich mezindrodnich organizaci.

,Podporou* se rozumi jakdkoli z téchto ¢innosti:

(@) odbornd piiprava, odborné vedeni, poradenské sluzby, budovani kapacit a instituci a dalsi formy technické
spolupréce za tielem posileni opera¢nich schopnosti bezpecnostnich sil mimo OSN;

(b) ad hoc nebo programova podpora civilnim nebo vojenskym orgdntim piimo odpovédnym za vedeni, spravu nebo
veleni a Fizeni bezpecnostnich sil mimo OSN;

() finan¢ni podpora, véetné vypldceni mezd, stipendii, piispévka a vydaji bez ohledu na zdroj finan¢nich prostredka;

(d) strategickd nebo taktickd logistickd podpora operaci v misté ptisobeni provadénych bezpe¢nostnimi silami mimo
OSN;

(e) operacni podpora ¢innosti v misté pusobeni provddéné bezpecnostnimi silami mimo OSN, vcetné palebné
podpory, strategického nebo taktického planovéni;

(f) spolecné operace provadéné jednotkami OSN a bezpe¢nostnimi silami mimo OSN.

,Podpora“nezahrnuje :

(a) vzdélavani nebo senzibilizaci, co se ty¢e mezindrodniho humanitirniho prdva, mezindrodniho préva v oblasti
lidskych prav a mezindrodniho uprchlického prava;

(b) stanovovani norem (napt. poradenstvi ohledné pravnich ptedpist, kodext a politik a jejich prezkum) a podporu
kapacit pfimo souvisejici s provadénim a prosazovanim dodrzovani pravnich predpisti a norem v oblasti lidskych

prav a s podporou demokratické spravy véci vefejnych ze strany bezpe¢nostnich instituci;

(c) zapojeni se za ucelem podpory dodrzovani humanitdrntho prava, prava v oblasti lidskych prav a uprchlického
prava nebo jedndni o pfistupu k humanitdrni pomoci a provadéni zachrannych operaci;

(d) mediaci a podporu souvisejici s mediaci;

(e) evakuaci ze zdravotnich diivodii (MEDEVAC) a evakuaci ranénych (CASEVAC).

,Podpora“ mize byt pfimd nebo nepfimd — tedy prostfednictvim provadécich partneri.
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11. Pfi urcovani, zda urcitd ¢innost piedstavuje podporu ¢i nikoli v souladu s odstavci 8 a 9, by mély subjekty OSN zvazit
potiebu podporovat soudrznost provadéni této politiky v rdmci systému OSN na zdkladé odstavci 18 a 20.

12. ,Zéavaznym poruSovanim“ se pro Gcely této politiky rozumi:
a) v pfipadé jednotky:

(i) pachdni ,véle¢nych zlocinG“ nebo ,zlocint proti lidskosti*, jak jsou definoviny v Rimském statutu
Mezindrodniho trestntho soudu, nebo ,hrubé porusovani“ lidskych prdv, véetné hromadnych
a mimosoudnich poprav, muceni, ndsilnych zmizeni, zotro¢ovani, zndsilnéni a sexudlniho ndsili srovnatelné
zdvazné povahy, nebo navraceni podle uprchlického prava, jez jsou pachdny ve znaéném rozsahu nebo se
znacnou frekvenci (jde tedy o vice nez pouze ojedinélé & sporadické jevy); nebo

(i) opakované poruSovani mezindrodniho humanitdrniho prdva, mezindrodniho prava v oblasti lidskych prav
a mezindrodniho uprchlického prava znaénym poctem ¢lent jednotky; nebo

(iti) vykon vysoké velitelské funkce jednotky jednim & vice distojniky, u nichZ existuji zdvazné diivody pro
podezieni z:

* piimé odpovédnosti za pachani ,vile¢nych zlocinid“, ,hrubého porusovani“ lidskych prav nebo navraceni;
nebo

+  velitelské odpovédnosti, jak je definovana v Rimském statutu Mezindrodniho trestniho soudu, za pachéni
téchto zlo¢int, porudovani nebo ¢ind osobami pod jejich velenim; nebo

* nepfijeti Gcinnych opatfeni k pfedchdzeni, potlacovéni, vySetfovini nebo stihdni jinych poruseni
mezindrodniho humanitdrniho prdva, mezindrodniho prdva v oblasti lidskych prdv a mezindrodniho

uprchlického prava, jichz se ve znaéném rozsahu dopustily osoby pod jejich velenim;

b) v piipadé civilnich nebo vojenskych orgdnd, které jsou pfimo odpovédné za vedeni, spravu nebo veleni
bezpecnostnich sil mimo OSN:

(i) zavazné poruovani prava jednou nebo vice jednotkami pod jejich velenim;

(i) v kombinaci s nepfijetim G¢innych opatfeni k vysetiovani a stthdni osob porusujicich pravo.

13. ,OSN* zahrnuje veskeré Gfady, odbory, agentury, programy, fondy, operace nebo mise OSN.

C. Posouzeni rizik

14. Pfedtim, nez se pfimo dotceny subjekt OSN zapoji do podpory, musi provést posouzeni moznych rizik a pf¥inost
spojenych s poskytovanim podpory. Toto posouzeni by mélo zahrnovat zvdzeni ndsledujicich prvka (pokud mad
subjekt OSN jiz zaveden urcity mechanismus, lze ho pouzit k provedeni posouzeni podle bodu 19):

(a) historie zamysleného piijemce (pfijemct), pokud jde o dodrzovini nebo nedodrzovani mezindrodniho
humanitdrniho prava, mezindrodniho prava v oblasti lidskych prév a mezindrodniho uprchlického prava, vcetné
konkrétnich zdznami o zdvaznych porusenich;

(b) historie ptijemce (ptjemctl), pokud jde o pFijimdni ¢i nepfijimdni G¢innych krokd k vyvozeni odpovédnosti
pachatelt téchto ¢ind;

(c) zda byla ptijata ndpravna opatfeni, nebo zda byly zavedeny instituce, protokoly nebo postupy s cilem zabranit
opakovani takového poruSovini préva, a pokud ano, jejich pfiméfenost, véetné instituci, které maji zajistit
vyvozeni odpovédnosti ptipadnych pachatelt v budoucnu;
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(d) posouzeni miry, do jaké by poskytnuti nebo odepteni podpory mélo dopad na schopnost OSN ovlivnit chovani
piijimajictho subjektu, pokud jde o dodrzovani mezinirodniho humanitirniho prava, mezindrodniho prava
v oblasti lidskych prav a mezindrodniho uprchlického prava;

(e) proveditelnost toho, aby OSN zavedla G¢inné mechanismy pro monitorovani vyuzivini a dopadu poskytované

podpory;

(f) posouzeni zaloZené na vyse uvedenych faktorech a celkovém kontextu podpory, pokud jde o riziko, zZe by se
pHijimajici subjekt mohl pfesto dopoustét zdvazného porusovani mezindrodniho humanitérniho préva,
mezindrodniho prdva v oblasti lidskych prav a mezindrodniho uprchlického préva.

15. Informace o historii zamysleného pfijemce, pokud jde o dodrzovani mezindrodniho humanitirniho prava,
mezindrodniho préva v oblasti lidskych prav a mezindrodniho uprchlického prava, by mély pochdzet od OSN nebo
z jinych spolehlivych zdroj.

16. Pokud na zakladé tohoto posouzent rizik pfimo dotéeny subjekt OSN dospéje k zavéru, Ze existuji zdvazné diivody se
domnivat, Ze hrozi redlné riziko, Ze se zamysleny piijemce dopusti zdvazného porusovani mezindrodniho
humanitarniho prava, mezindrodniho prava v oblasti lidskych prav nebo mezindrodniho uprchlického préva, bez
ohledu na jakakoli zmirfujici opatfeni, kterd by mohla OSN pfijmout, nesmi se dotleny subjekt OSN zapojit
do poskytovani podpory tomuto zamyslenému pifjemci. Subjekt OSN by mél jasné uvést, Ze podpora nebude mozn4,
pokud a dokud zamysleny pijemce nepfijme opatieni, jeZ zajisti, aby jiz neexistovaly zavazné divody se domnivat, Ze
by nastalo redlné riziko, Ze k takovému zdvaznému porusovani dojde. Tato opatfeni by mohla zahrnovat napiiklad
odvoléni distojnika z vysoké velitelské funkce, pokud existuji zdvazné divody pro podezfeni, Ze tento dustojnik je
odpovédny za zdvazné poruSovani mezindrodniho humanitdrniho préva, mezindrodniho préva v oblasti lidskych
prav a mezindrodniho uprchlického prava.

17. Pokud piimo dotéeny subjekt OSN na zdkladé posouzeni rizik dospéje k zavéru, Ze neexistuji zdvazné diivody se
domnivat, Ze hrozi redlné riziko, Ze se zamysleny pifjemce dopusti takového porusovani, mize se dotéeny subjekt
OSN zapojit do poskytovani podpory, a to v souladu s ndsledujicimi body této politiky.

D. Transparentnost

18. Utinné provadén{ této politiky vyZaduje porozuméni a spolupréci viech ziicastnénych stran, véetné ddrcovskych zemf
a zem({ Gcastnicich se programu, zemi pfispivajicich k vojenskym a policejnim kapacitdm a hostitelskych zemi, pokud
jde o mirové a politické mise OSN. Kazdy subjekt, ktery byl povéten podporou bezpe¢nostnich sil mimo OSN nebo
takovou podporu zamysli, aktiviné spolupracuje s ¢lenskymi staty a dalsimi pfislusnymi partnery a zicastnénymi
stranami za ucelem vysvétleni této politiky.

19. Pfed zahdjenim podpory bezpecnostnich sil mimo OSN by piislusny vysoce postaveny tfednik (Gfednici) OSN
(napf. zvlastni zdstupce generdlniho tajemnika, mistni koordindtor, zastupce v dané zemi) mél pisemné informovat
pfijimajici orgdn (orgdny) o zakladnich zdsadich OSN pro podporu bezpecnostnich sil mimo OSN v rdmci této
politiky. Pijemci by zejména méli byt informovdni o tom, Ze podporu OSN nelze poskytovat jednotkdm, které
spadaji pod veleni osob, vii¢i nimZ existuji odivodnénd obvinéni ze zavazného porusovani mezindrodniho
humanitarniho préva, mezindrodniho prava v oblasti lidskych prdv a mezindrodniho uprchlického prava. Pfijimajici
organ by mél byt rovnéz informovdn o postupech nebo mechanismech pro provadéni této politiky, jak je uvedeno
nize v oddile III. Pfijemci by mélo byt jasné sdéleno, Ze za tcelem zachovani podpory ma OSN povinnost pribézné
posuzovat, zda je ¢innost pifjemce v souladu se zdvazky organizace podle ptislusnych ¢asti prava. Konkrétni subjekt
OSN miize provadét propaga¢ni a komunika¢ni ¢innost, pfi¢emz tato ¢innost by méla by byt koordinovana tak, aby
podporovala soudrznost ¢innosti OSN v jednotlivych zemich a o téchto krocich by mél byt informovan nejvyse
postaveny tfednik OSN v dané zemi (zvldstn{ zdstupce generdlniho tajemnika anebo mistni koordindtor).
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III. Zajisténi i¢inného provadéni

A. Slozky providdéciho ramce

20. Provadéni politiky nalezité péce v oblasti lidskych prav musi zohlediiovat konkrétni mandaty dotceného subjektu
OSN, jakoz i povahu a rozsah podpory a politicky a operativni kontext, v némz je poskytovana.

21. Kazdy subjekt OSN poskytujici podporu musi v souladu se svymi postupy Fzeni vypracovat provadéci rdmec, aby byl
zajistén soulad s touto politikou. Tento rdmec by mél byt jasné stanoven ve stdlém operaénim postupu ¢i podobném
nastroji. Tam, kde je to relevantni, by mél byt rdmec ozndmen zmocnujicimu organu daného subjektu. Tento rdimec
by mél podle potieby zahrnovat:

() zdroje nutné k i¢innému fzeni poskytovani podpory a k monitorovani a hodnocen jejtho dopadu;

(b) pobidky nebo jind doprovodnd opatieni zaméfend na zlepseni dodrZovani mezinirodniho humanitdrniho prava,
mezindrodniho prava v oblasti lidskych prdv a mezindrodniho uprchlického prava pifjemcem;

(c) mechanismy uc¢inného monitorovani chovani pifjemce za wlelem odhalovani zdvazného porusovani
mezindrodniho humanitdrntho prdva, mezindrodnitho prdva v oblasti lidskych prdv a mezindrodniho
uprchlického préva a reakef instituce piijemce na jakékoli poruseni prava (tyto mechanismy by mély zahrnovat
postupy pro pravidelné podavani zprav ze strany Uradu vysokého komisaie OSN pro lidskd préva (OHCHR),
Utadu vysokého komisaie OSN pro uprchliky (UNHCR), Uradu pro koordinaci humanitérnich zalezitosti (OCHA)
a Détského fondu OSN (UNICEF) a tfadu zvldstniho zdstupce generdlniho tajemnika OSN pro otdzky déti
a ozbrojenych konfliktd a Gfadu zvldstniho zdstupce generalniho tajemnika OSN pro otdzky ndsili pachaného
na détech);

(d) pfesné vymezené systémy pro shromazdovani a G¢inny pfezkum informaci ziskanych prostfednictvim tohoto
monitorovéni a z dalsich zdrojii, véetné mistni ochrany civilnich siti;

(e) piesné vymezené postupy jako voditka odpovédnych Giednikit OSN pti rozhodovani, zda porusovani préva, jehoz
se piijimajici subjekt dopousti, vyzaduje intervenci v pfijimajicim subjektu nebo jeho velicich slozkach, ¢i — jako
posledni moznost — vyzaduje pozastaveni nebo ukonéeni podpory na zdkladé této politiky;

(f) jasné postupy pro komunikaci s piislusnymi organy, pokud je na zdkladé této politiky nezbytna intervence OSN ¢&i
pozastaveni nebo ukonéeni podpory;

(2) jasné a ucinné postupy pro hodnoceni a zvazovani moznych rizik, pokud bude podpora pozastavena nebo
ukoncena, v¢etné rizik pro bezpe¢nost a ochranu zaméstnancti OSN a pfidruzeného persondlu, a pro vymezeni
zmirfujicich opatieni a zajisténi toho, Ze budou pfijata.

22. Pfi uplatnovéni této politiky a vyuZzivani opatfeni uvedenych vyse v bodé 21 pism. a) aZ g) na vnitrosttni Grovni by
mél kazdy subjekt OSN zohlednit nutnost prosazovat soudrznost provadéni této politiky v celém systému OSN.
Za zahdjeni konzultaci ohledné provadéciho ramce se viemi vnitrostatnimi a mezindrodnimi zii¢astnénymi stranami
odpovidd nejvyse postaveny dfednik OSN v dané zemi (zvla$tni zdstupce generdlniho tajemnika anebo mistni
koordindtor). V pfipadé integrovanych misi by mély konzultace mezi misi a tymem OSN pro danou zemi byt soucdsti
zavedenych postupil.

B. Pfedchozi doporuceni legislativnim orgdnim OSN

23. Cinnost subjektd OSN na podporu bezpec¢nostnich sil mimo OSN vyzaduje obzvlasté bedlivou pozornost z dfivodu
zvlastnich rizik, pfipadné odpovédnosti a vysoké viditelnosti, které jsou s ni spojeny. Je proto dilezité, aby subjekty
OSN uplatiiovaly nélezitou péci, a to zejména provedenim posouzeni rizik, pFed pfijetim manddtu ¢i smérnice
za UCelem poskytovani podpory bezpe¢nostnim silim mimo OSN. Vysledné hodnoceni by mélo byt pfipadné
zahrnuto do zprdv nebo briefingt urcenych legislativnim orgdnim. V kontextu udrzovani miru by tato hodnoceni
méla pomoci pti formulovdni a tvorbé ndvrhi generdlniho tajemnika legislativnim orgdntim v souvislosti s mandaty.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

Podévani zprav a dohled

Prislusné oficidln{ zpravy OSN (napt. zpravy generdlniho tajemnika Radé bezpecnosti, zpravy o jednotlivych zemich
a tematické zprdvy wfadd, programi, agentur a fondd OSN) by mély zahrnovat podporu poskytovanou
bezpe¢nostnim silim mimo OSN, v¢etné povahy a rozsahu této podpory, opatfeni pFijatych k zajisténi souladu
s politikou ndlezité péce, souvisejicich opatfeni k prosazovdni dodrzovani zdkladnich zdsad podpory OSN
a posouzeni dopadu podpory.

Pokud v souvislosti s touto podporou nastanou kritické obtize, subjekty OSN by mély okamzité podat zprivu
piislusnym rozhodovacim tfedniktim a piipadné legislativnim orgdnim OSN o vyvoji souvisejicim s prvky
posouzeni rizik, na zdkladé nichz hrozi, Ze organizace nebo jeji zaméstnanci budou spojovani s vdZnym porusovanim
mezindrodniho humanitdrntho prdva, mezindrodniho prava v oblasti lidskych prav a mezindrodniho uprchlického
prava. Zacastnéné subjekty OSN by mély podat zpravu o okolnostech, veskerych opatienich pfijatych ke zmirnéni ¢i
ndpravé situace a doporucenich pro dalii ¢innost.

Zmirfujici opatfeni

Pokud OSN obdrzi spolehlivé informace, které piedstavuji zavazné divody pro domnénku, Ze se pifjemce podpory
OSN dopousti zdvazného porusovani mezindrodniho humanitdrniho prava, mezindrodniho prava v oblasti lidskych
prav a mezindrodnitho uprchlického prava, subjekt OSN poskytujici podporu by mél na tyto divody upozornit
piisludné vnitrostatni orgdny s cilem toto porusovani prava ukoncit.

Pokud navzdory intervenci dotéeného subjektu OSN obdrzi OSN spolehlivé informace, které predstavuji zdvazné
divody pro podezfeni, Ze ptijimajici subjekt v zdvazném porusovini mezindrodniho humanitirniho prava,
mezindrodniho prava v oblasti lidskych prav a mezinarodniho uprchlického prava pokracuje, pak musi subjekt OSN
podporu danému piijemci pozastavit nebo ji ukondit.

Operativni vyzvy

V kontextu udrzovani miru mizZe odepfeni nebo ukonceni podpory vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni sily ptijemce
nedodrzuji zdsadni zdsady této politiky, vyrazné snizit schopnost mise plnit v§eobecny mandit a cile stanovené
Radou bezpecnosti. Pozastaveni nebo ukonceni logistické, materidlni ¢i technické podpory viak maze byt nutné,
pokud by diisledkem pokracujici podpory bylo zapojeni organizace do zdvazného poruSovdni mezindrodniho
humanitdrniho prava, mezindrodniho préva v oblasti lidskych prdv a mezindrodniho uprchlického prava. Generalni
tajemnik by mél Radu priibézné informovat o opatienich, kterd mirova operace na zdkladé této politiky ptijala,
a v ptipadech, kdy se md za to, ze by uplatiovani této politiky mélo kriticky dopad na schopnost operace plnit
mandat, by mél v¢as informovat Radu a pozadat ji o doporuceni ohledné dalsiho postupu. Podobné pokud by mélo
odepfeni nebo ukonceni podpory ze strany agentury, fondu ¢i programu OSN dopad na schopnost tohoto subjektu
plnit sviij mandat, vykonny pfedstavitel uvedené agentury, fondu ¢i programu véas informuje Fidici orgdn agentury,
fondu ¢ programu a pozada jej o doporuceni ohledné dalsiho postupu.

Odpovédnost

V ndvaznosti na potvrzeni ramce této politiky generdlnim tajemnikem odpovidaji za zajisténi toho, Ze podpora
bezpecnostnich sil a instituci mimo OSN a provadéni této politiky budou pravidelné ptezkoumavany, vedouci
pracovnici velitelstvi (zdstupci generdlniho tajemnika, administrator Rozvojového programu OSN (UNDP) a vykonni
feditelé fondl a programt) v oblasti své pusobnosti. Odpovidaji rovnéz za to, Ze na vyznamné zmény v provadéni
této politiky, véetné zmirfiujicich opatfeni pfijatych v jejim rdmci, bude v¢as upozornén generdlni tajemnik
a piislusné legislativni organy.
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30. Pracovni skupiny v rdmci integrovanych misi a integrované pracovni skupiny by mély tam, kde je to relevantni,
do svych poradi jedndni zafadit stdly bod tykajici se pfezkumu a hodnoceni podpory poskytované bezpecnostnim
silim mimo OSN.

31. Do uplynuti jednoho roku by méla byt vyboru pro tuto politiku pfedlozena zpréva zohlednujici ziskané zkusenosti,
aby bylo mozné mimo jiné stanovit, zda jsou nutnd jakdkoli dalsi provddéci opatfeni ¢i mechanismy.
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PRILOHA 4
Kontaktni mista OSN a EU

EU
— EUMS D.2, LOG DIR/RES
Vojensky $tab Evropské unie, Logistika
Podpora zdrojti
EUMS-LOGISTICS-DIRECTORATE®eeas.europa.eu
— CPCC,
Utvar schopnosti civilniho planovani a vedeni

cpcc.secretariat@eeas.europa.eu

OSN
— DOS/DSA/SPS
Odbor operativni podpory
Oddéleni zvldstnich cinnosti, Utvar pro partnerstvi v oblasti podpory
dos-sps@un.org
— DOS/OSCM/OASG
Odbor operativni podpory
Utad asistenta generdlnfho tajemnika pro fizen{ dodavatelského fetézce

oscm-oasg@un.org
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